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227213-2026 - Kilpailu

Puola — Diagnostiikkasarjat — Dostawa testéw diagnostycznych wraz z dzierzawa sprzetu do
Dziatu Diagnostyki Laboratoryjnej SP ZOZ w Lapach

OJ S 65/2026 02/04/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotnej w tapach
Sahkodposti: przetargi@szpitallapy.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisd
Paaasiallinen toimiala: Terveys

2. Menettely

2.1. Menettely
liImoituksen nimi: Dostawa testow diagnostycznych wraz z dzierzawg sprzetu do Dziatu
Diagnostyki Laboratoryjnej SP ZOZ w tapach
Kuvaus: Przedmiotem zamdwienia jest dostawa testow diagnostycznych wraz z dzierzawag
sprzetu do dziatu diagnostyki laboratoryjnej SP ZOZ w tapach. Szczegdtowy opis przedmiotu
zamowienia znajduje sie w formularzu asortymentowo-cenowym stanowigcym zatgcznik nr 7
do SWZ, opisie przedmiotu zamodwienia — pakiet 1 stanowigcy zatgcznik nr 9 do SWZ oraz w
projektowanych postanowieniach umowy stanowigcej zatgczniki nr 2 oraz 2A do SWZ.
Przedmiot zamowienia sktada sie z 2 pakietow: Pakiet 1 — Testy immunoenzymatyczne +
dzierzawa sprzetu Pakiet 2 — Szybkie testy
Menettelyn tunniste: 6fa39444-76b4-449d-975b-c9716b41789f
Sisainen tunniste: ZP/27/2026/PN
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetaan nopeutettua menettelya: kylla
Perustelu nopeutetun menettelyn kaytolle: zgodnie z art.138 ust.4 ustawy PZP - sktadanie
ofert odbywa sie w catosci przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 33141625 Diagnostiikkasarjat
Lisaluokitus (cpv): 38434580 Immuunimaaritysanalysaattorit, 38434000 Analysaattorit

2.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Biatostocki (PL841)
Maa: Puola

2.1.4. Yleista tietoa
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/24/EU
art. 132 PZP

2.1.5. Hankinnan ehdot
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Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:

Osien enimmaismaara, joiden osalta yksi tarjoaja voi jattaa tarjouksia: 2
Sopimusehdot:

Osien enimmaismaara, joista voidaan tehda sopimus yhden tarjoajan kanssa: 2

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
Valiton tai valillinen osallistuminen taman hankintamenettelyn valmisteluun: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
Korruptio: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstw
wymienionych w art. 228-230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46 lub art. 48 ustawy o sporcie
lub art. 54 ust. 1-4 ustawy o refundacji lekéw, srodkdw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych.
Petos: Dotyczy podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp w
odniesieniu do przestepstwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, jak rowniez
przestepstw skarbowych, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy;
Tydlainsdadanndn mukaisten velvoitteiden rikkominen: Dotyczy podstaw wykluczenia
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2 ustawy Pzp, jesli osoby wystepujgce po jego
stronie zostaty ukarane za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Dotyczy art. 108 ust. 1
pkt 3 ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczg one optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne
Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp w zakresie w jakim dotyczg one podatkéw i optat
Lapsityévoima ja muut ihmiskaupan muodot: Dotyczy podstaw wykluczenia wskazanych w art.
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa powierzenia wykonywania
pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca
2012 r. - o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew
przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludzmi, o ktérym mowa w art.
189a Kodeksu karnego.
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu
do przestepstw wskazanych w 299 |ub art. 165a Kodeksu karnego.
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: Dotyczy wykluczenia wskazanego w
art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp, ktora dotyczy przestepstwa terrorystycznego lub
przestepstwa zwigzanego z dziatalnoscig terrorystyczng, czyli przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorych mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu karnego
Rikollisjarjestdon toimintaan osallistuminen: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w
odniesieniu do przestepstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu karnego.
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen:
Przestanki dotyczg: 1) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwo, o
ktorym mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za
przestepstwa przeciwko wiarygodnosci dokumentéw i przestepstwa przeciwko obrotowi
gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych
mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego [przestepstwa wiarygodnosci dokumentow] i
przestepstwa, o ktéorych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko
obrotowi gospodarczemu], z wyjatkiem przestepstwa udaremniania lub utrudniania
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stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia wykonawcy, wobec ktérego prawomocnie
orzeczono zakaz ubiegania sie o zamdwieni a publiczne (art. 108 ust. 1pkt 4 ustawy Pzp);
zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28
pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialno$ci podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione pod
grozbg kary, a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u postepowania karnego .
4) postawy wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego, 5) podstawy wykluczenia wskazanych w art.
5k rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie, w
brzmieniu nadanym rozporzadzeniem Rady (UE) 2025/2033 z 23 pazdziernika 2025 r., w
sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
IImoituksen nimi: Pakiet 1 — Testy immunoenzymatyczne + dzierzawa sprzetu
Kuvaus: Szczegotowy opis przedmiotu zamdwienia znajduje sie w formularzu asortymentowo-
cenowym stanowigcym zatgcznik nr 7 do SWZ, opisie przedmiotu zamowienia — pakiet 1
stanowigcy zatgcznik nr 9 do SWZ oraz w projektowanych postanowieniach umowy
stanowigcej zatgczniki nr 2 oraz 2A do SWZ. Pakiet 1 — Testy immunoenzymatyczne +
dzierzawa sprzetu
Sisainen tunniste: Pakiet nr 1

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 33141625 Diagnostiikkasarjat
Lisaluokitus (cpv): 38434000 Analysaattorit, 38434580 Immuunimaaritysanalysaattorit

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Biatostocki (PL841)
Maa: Puola

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 12 Kuukaudet

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena
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Kuvaus: Rozdziat 18 WYBOR NAJKORZYSTNIEJSZEJ OFERTY
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60

Kriteeri:

Tyyppi: Laatu

Nimi: Termin dostawy

Kuvaus: Rozdziat 18 WYBOR NAJKORZYSTNIEJSZEJ OFERTY
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat (tai niiden osat) ovat epavirallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
89c52bee-2ba9-4e41-9dc4-f6a6456f78fc

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-89c52bee-2ba9-4e41-9dc4-f6a6456f78fc
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyvaksytty sahkoinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on
maaritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 04/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat
Tietoa julkisesta avaamisesta:
Tarjousten avaamisen paivamaara: 04/05/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Paikka: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-89c52bee-2ba9-4e41-
9dc4-f6a6456f78fc
Sopimusehdot:
Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkadinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdaan sahkaisesti: kylla
Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Zgodnie z art. 515 PZP Odwotanie wnosi sie: 1) w
przypadku zamowien, ktérych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie: a)
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10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w lit. a. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamowienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentow zamdwienia wnosi sie w
terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentow zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zamowien,
ktorych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne. 3. Odwotanie w przypadkach innych
niz okreslone w ust. 1 i 2 wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢é wiadomosé o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku zamowien, ktérych wartosc jest réwna
albo przekracza progi unijne. 4. Jezeli zamawiajgcy nie opublikowat ogtoszenia o zamiarze
zawarcia umowy lub mimo takiego obowigzku nie przestat wykonawcy zawiadomienia o
wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosit wykonawcy do ztozenia oferty w ramach
dynamicznego systemu zakupow lub umowy ramowej, odwotanie wnosi sie nie pdzniej niz w
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zaméwienia. 2) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli zamawiajgcy: a) nie
opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia
albo b) opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenie o udzieleniu
zamowienia, ktore nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamowienia w trybie negocjacji bez
ogtoszenia albo zamdwienia z wolnej reki

Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba
Odwotawcza

Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki
Zdrowotnej w tapach

Tarjouksia kasitteleva organisaatio: Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotnej w
tapach

5.1. Osa: LOT-0002
lImoituksen nimi: Pakiet 2 — Szybkie testy
Kuvaus: Szczegdtowy opis przedmiotu zamdwienia znajduje sie w formularzu asortymentowo-
cenowym stanowigcym zatagcznik nr 7 do SWZ, opisie przedmiotu zaméwienia — pakiet 1
stanowigcy zatgcznik nr 9 do SWZ oraz w projektowanych postanowieniach umowy
stanowigcej zatgczniki nr 2 oraz 2A do SWZ. Pakiet 2 — Szybkie testy
Sisainen tunniste: Pakiet nr 2

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 33141625 Diagnostiikkasarjat

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Biatostocki (PL841)
Maa: Puola

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 12 Kuukaudet

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista

227213-2026 Page 5/9



Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena
Kuvaus: Rozdziat 18 WYBOR NAJKORZYSTNIEJSZEJ OFERTY
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri:
Tyyppi: Laatu
Nimi: Termin dostawy
Kuvaus: Rozdziat 18 WYBOR NAJKORZYSTNIEJSZEJ OFERTY
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat (tai niiden osat) ovat epavirallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
89c52bee-2ba9-4e41-9dc4-f6a6456f78fc

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-89c52bee-2ba9-4e41-9dc4-f6a6456f78fc
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyvaksytty sahkoinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on
maaritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 04/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat
Tietoa julkisesta avaamisesta:
Tarjousten avaamisen paivamaara: 04/05/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Paikka: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-89c52bee-2ba9-4e41-
9dc4-f6a6456f78fc
Sopimusehdot:
Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkoinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla
Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
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Puitejarjestely:

Ei puitejarjestelya

Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Zgodnie z art. 515 PZP Odwotanie wnosi sie: 1) w
przypadku zamowien, ktérych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie: a)
10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
whniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w lit. a. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zaméwienia lub konkurs lub wobec tre$ci dokumentéw zamowienia wnosi sie w
terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zamowien,
ktorych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne. 3. Odwotanie w przypadkach innych
niz okreslone w ust. 1 i 2 wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku zaméwien, ktérych wartos¢ jest rowna
albo przekracza progi unijne. 4. Jezeli zamawiajgcy nie opublikowat ogtoszenia o zamiarze
zawarcia umowy lub mimo takiego obowigzku nie przestat wykonawcy zawiadomienia o
wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosit wykonawcy do ztozenia oferty w ramach
dynamicznego systemu zakupow lub umowy ramowej, odwotanie wnosi sie nie pozniej niz w
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zaméwienia. 2) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli zamawiajgcy: a) nie
opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia
albo b) opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenie o udzieleniu
zamowienia, ktore nie zawiera uzasadnienia udzielenia zamowienia w trybie negocjacji bez
ogtoszenia albo zamdwienia z wolnej reki
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Krajowa lzba
Odwotawcza
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki
Zdrowotnej w Lapach
Tarjouksia kasitteleva organisaatio: Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotnej w
tapach

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotnej w tapach
Rekisterinumero: 9661319909
Postiosoite: ul. Janusza Korczaka 23
Postitoimipaikka: Lapy
Postinumero: 18-100
Maaryhmittely (NUTS): Biatostocki (PL841)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Dziat Zamowien Publicznych
Sahkdposti: przetargi@szpitallapy.pl
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Puhelin: 858142451

Faksi: 858142454

Internetosoite: https://szpitallapy.pl/

Tietojenvaihdon paatepiste (URL): www.ezamowienia.gov.pl
Hankkijaprofiili: www.ezamowienia.gov.pl

Taman organisaation roolit:

Ostaja

Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia kasitteleva organisaatio

8.1. ORG-0002
Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Rekisterinumero: 5262239325
Postiosoite: Postepu 17A
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Sahkoposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: +48 224587800
Internetosoite: http://www.uzp.gov.pl/
Tietojenvaihdon paatepiste (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw
/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio

8.1. ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU00O)
Maa: Luxemburg
Sahkoposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Taman organisaation roolit:
TED eSender

limoituksen tiedot

limoituksen tunniste/versio: 0349261f-b669-4ef3-9ac0-4bb79ce858ed - 01

Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

liImoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

limoituksen alatyyppi: 16

limoituksen lahetyspaiva: 01/04/2026 08:17:35 (UTC+00:00) Lansi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tdma ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola

liImoituksen julkaisunumero: 227213-2026
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